


CEOPKA ASSEMBILING

IMToao>xeHne Kpbiaa Ne3
Wing Position #3

5 IToaoxkenue xpbiaa Ne2
| Wing Position #2

IToaoxkenue xpeiaa Nel
Wing Position #1

B17/B18




3aKpBITOE IIOAOKEHHE




TOABKO aas TToAoxkenms Kphraa
Nel u Ne3
ONLY Wing Position #1 and #3

B31/B32 \\\\§

B33/B34

Kphraa Ne2
B35/36

B29/B30

TOABKO aas [ToAoxenus

ONLY Wing Position #2

B24/B23

C13/C14

ﬂ?t TOADBKO aas TToAowkeHHA KpBIAd
Nel m No3
ONLY Wing Position #1 and #3

S

TOABKO aas TToaomenus
kpeiaa Ne2
ONLY Wing Position #2

(emotpm chopky 35)
Don’t glue
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3akpeIToe MoAOKEHHE
Close
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3akpeITOE OAOYKEHIE
Close




[IpHKACHTD ACTAAD B11
(emorpn chopiy 24)
Glue part B11

(see assembly 24)

Bce MOACAH M TIBETHOH KATAAOr
TIPCATIPHSTHA “3BE3AA “BH
MOKeTe TIPUOOPECTH [0 MOHTE,
LpFCAAB 3AABKY 110 AAPECY ©
141730, MockoBckas 06AaCTE,
r. AoGus,

yA. TTpoMBIIIACHH A, 9.5

0OAO “3BE3AA”.

Please contact your local distributor for
buying any of the models and the color
catalogue of company "Zvezda" by post.
Contact our official representative
regarding 4 local distributor address:
Hobby Pro Marketing GmbH, Am
Leonhardbach 7, A-8010 Graz, Austria

: [IpHRACHTD ACTAAR B11
(cmorpm chOpKY 24
Glue part B11
(sce assembly 24)

Paapesare
Cut off

Agrasn D1 me kaenTe
Don'’t glue parts D1 ,

25\

OTKPBITOE IOAOKEHHC

Open

3aKpBITOE NOAOKEHHE

Close




OKPACKA M MAPKHMPOBKA
PAINTING AND MARKING

DIRECTIONS for appling the decals. Cut the required
decals out of the sheet: dip them into a glas of clean water
for about 1/2 minute; position the decals on the kit, letting
them slide from the paper. Fora better adhesion, press
them by means of a clean rag.

ISTRUZIONI per l'applicazione delle decalcomanie.
Ritagliare le decalcomanie occorrenti dal foglio, immerg-
erle in un bicchiere d'acqua pulita per circa 1/2 minuto,
metterle in posizione sul modello e farle scivolaare dalla
carta: per una migliore aderenza comprimerle con una
pezzuola pulita.

ANWEISUNGEN  fur  Abziehblider-Anbringung : Die
benétigten Abzienblider vom Blatt abscheiden, in ein Glas
reines Wasser fir etwa 1/2 Minute eintauchen, auf das
Modell legen und dann vom Papierbogen abnehmen. Um
eine bessere Haftung zu erzielen, die Abziehblider mit
einem reinen Tuch andriicken.

INSTRUCTION pour l'application des décalcomanies.
Couper les décalcomanies choisies et les plonger environ
trente secondes dans un peu d'eau propre. Les placer sur
le modéle en les faisant glisser de leur feuille et presser
avec un morseau de chiffon pour éliminer les bulles d'air.
ISTRUCCIONES Para la aplicacién de las calcomanias:
cortar las requeridas, sumergirlas en un recipiente de
agqua limpia durante 1/2 minuto, colocar las calcomanias
sobre el modelo, haciéndolas deslizar sobre el papal. Para
una mejor adherencia, presionarlas con un trampo limpio.

HCITOAB30BAHHE
CABHIKHBIX KAPTUHOK
(AEKAAELT)

Bripesats womuuuamu Hy#HYIO wacth
AEKAAH, ODO3HAYCHHYIO COOTBETCTBYEO-
M HoMepoM, nanpumep 3. [Toaowurs
B BOAY Ha 1/2 MUIYTEL, HAAOKITS Ha He-
ODXOAHMYFO WACTE MOAEAM M CABHMHYTH
ACIKMM HLKHMOM nasbna. Ilepesesen-
Hbll PHCYHOK DPaclpasHTh, AHTITHIOK

BAATy IIPOMOKHYTb.
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Bapuanr 1

Version 1

Bapwuanr 2

Version 2

Bapnanr 3

Version 3

SBE3AA MODEL MASTER KPACKH, BXOAAILIME B

ITOAAPOUYHBIN HABOP
WEAB At 1768 Flat White

FEY st 1749 Flat Black B cprii
YEABopornenas craan 1495 Gun Metal mB .
OPOHEHAA CIAAD

WAIOMHH}Iﬁ 1781 Aluminium
ﬂBEr\eHHﬁ 4BHAIl. MHTEPLEP 1734 Green Zinc Chromate ﬂbmﬁm

m 0Ay0O# aBHAITHOHHEIIT 1728 Light Ghost Gray ﬂ]"o AYOOIT ABHATIMOHHETTH
WIAHarap-toran 1404 Titanium
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